UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL

SHELLHOLDER, #5

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010065

Mfr. No.: 90522
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Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag),243 WSSM (Winchester Super Short Mag),257

Weatherby Magnum,264 Winchester,6.5 mm Remington Magnum,270 Weatherby Magnum,270 WSM

(Winchester Short Mag),7 mm Remington Magnum
® Style: Press Type
® Delivery weight: 0.159kg
® UPC: 734307905224

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#5 entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die Verwendung in den meisten Marken von Wiederladepressen
konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Hulsenhalters zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Wiederladepresse vertraut bist, bevor du diesen Hulsenhalter

verwendest.
®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit

Wiederladegeraten.

® Halte den Hilsenhalter und alle Wiederladekomponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Uberprufe den Hilsenhalter regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.

® Verwende den Hilsenhalter nicht mit Lee Auto Prime, da er nicht kompatibel ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ordnungsgemalf gesichert und stabil ist, bevor du den Hulsenhalter
verwendest.

* Verwende den Hilsenhalter nur fir die angegebenen Patronen: 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm
Remington Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum und 270
Weatherby Magnum.

® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Patronen.

®* Vermeide die Verwendung des Hilsenhalters, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder iberméaRiger

Abnutzung zeigt.
® Wenn du wahrend der Benutzung ungewohnliches Verhalten bemerkst, stoppe sofort und tberprife die
Ausristung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist (falls
zutreffend).

® \Wahle den geeigneten Hulsenhalter fiir deine Patrone aus.

® Setze den Hilsenhalter gemaf den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.

® Sichere den Hulsenhalter fest, bevor du fortfahrst.

2. Nutzung:

® Bereite deine Wiederladungsmaterialien vor und stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz
hast.

® | ade die Patronenhilse in den Hulsenhalter.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers der Wiederladepresse fiir den Betrieb der Presse.

* Entferne nach dem Wiederladen vorsichtig die Patronenhilse aus dem Hulsenhalter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Hulsenhalter verantwortungsbewusst gemaf den 6értlichen Vorschriften.
® Wirf den Hilsenhalter nicht im regularen Haushaltsmull weg, wenn er beschadigt ist.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehdérde fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung des UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice
fur weitere Unterstlitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung
gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tiber bewéahrte Praktiken beim Wiederladen informiert.
Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Introduction

Thank you for choosing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#5. This product is designed for use in most brands of reloading presses. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the shell holder.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press before using this shell holder.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

® Keep the shell holder and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the shell holder for wear or damage before each use.

® Do not use the shell holder with Lee Auto Prime, as it is not compatible.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the reloading press is properly secured and stable before using the shell holder.

® Use the shell holder only for the specified cartridges: 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm Remington
Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum, and 270 Weatherby
Magnum.

® Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

® Avoid using the shell holder if it shows any signs of damage or excessive wear.

® |f you notice any unusual behavior during use, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is turned off and unplugged (if applicable).

Select the appropriate shell holder for your cartridge.

Insert the shell holder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shell holder firmly in place before proceeding.

2. Usage:

® Prepare your reloading materials and ensure you have a clean workspace.

® | oad the cartridge case into the shell holder.

® Follow the reloading press manufacturer's instructions for operating the press.
® After reloading, carefully remove the cartridge case from the shell holder.

Disposal Instructions

® Dispose of the shell holder responsibly, in accordance with local regulations.
® Do not throw the shell holder in regular household waste if it is damaged.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for
further assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Introduccion

Gracias por elegir el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5. Este
producto esta disefiado para su uso en la mayoria de las marcas de prensas de recarga. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del soporte de casquillos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu prensa de recarga antes de usar este soporte de
casquillos.

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular equipos
de recarga.

® Mantén el soporte de casquillos y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables.

® |nspecciona regularmente el soporte de casquillos en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

® No uses el soporte de casquillos con Lee Auto Prime, ya que no es compatible.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente asegurada y estable antes de usar el soporte de
casquillos.

® Usa el soporte de casquillos solo para los cartuchos especificados: 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm
Remington Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum y 270
Weatherby Magnum.

® No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tus cartuchos.

® FEvita usar el soporte de casquillos si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

® Sinotas algun comportamiento inusual durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona el equipo.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso
1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada (si aplica).

® Selecciona el soporte de casquillos apropiado para tu cartucho.

® |nserta el soporte de casquillos en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Asegura firmemente el soporte de casquillos en su lugar antes de continuar.

2. Uso:
® Prepara tus materiales de recarga y asegurate de tener un espacio de trabajo limpio.
® Carga el casquillo del cartucho en el soporte de casquillos.
® Sigue las instrucciones del fabricante de la prensa de recarga para operar la prensa.
[}

Después de recargar, retira cuidadosamente el casquillo del cartucho del soporte de casquillos.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el soporte de casquillos de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires el soporte de casquillos en la basura doméstica regular si esta dafiado.

® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION
LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para
obtener mas asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores préacticas en recarga. Gracias por tu
atencion a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour les PORTE DOUILLES
UNIVERSELS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Introduction

Merci d'avoir choisi le PORTE DOUILLE UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5. Ce
produit est congu pour étre utilisé avec la plupart des marques de presses de rechargement. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sdre et efficace du porte douille.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre presse de rechargement avant d'utiliser ce porte
douille.

Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation d'équipements de rechargement.

Gardez le porte douille et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

® |nspectez régulierement le porte douille pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
® Ne pas utiliser le porte douille avec le Lee Auto Prime, car il n'est pas compatible.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous toujours que la presse de rechargement est correctement sécurisée et stable avant d'utiliser le
porte douille.

Utilisez le porte douille uniquement pour les cartouches spécifiées : 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm
Remington Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum et 270
Weatherby Magnum.

®* Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos cartouches.
® Evitez d'utiliser le porte douille s'il présente des signes de dommage ou d'usure excessive.
® Sivous remarquez un comportement inhabituel pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et inspectez

I'équipement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée (si applicable).
Sélectionnez le porte douille approprié pour votre cartouche.

Insérez le porte douille dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Fixez fermement le porte douille en place avant de continuer.

Utilisation :

Préparez vos matériaux de rechargement et assurezvous d'avoir un espace de travail propre.
Chargez la douille de cartouche dans le porte douille.

Suivez les instructions du fabricant de la presse de rechargement pour faire fonctionner la presse.
Apres le rechargement, retirez soigneusement la douille de cartouche du porte douille.

Instructions d'élimination

Eliminez le porte douille de maniére responsable, conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le porte douille dans les déchets ménagers normaux s'il est endommagé.

Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du PORTE DOUILLE UNIVERSEL LEE PRECISION
LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client
pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience de rechargement sire et
efficace. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques en matiére de rechargement. Merci
de votre attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Introduzione

Grazie per aver scelto il UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5.
Questo prodotto e progettato per lI'uso nella maggior parte dei marchi di presse per ricarica. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del supporto per
bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua pressa per ricarica prima di utilizzare questo
supporto per bossoli.

® |ndossa sempre l'attrezzatura di sicurezza appropriata, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi
I'attrezzatura per la ricarica.

® Tieni il supporto per bossoli e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® |speziona regolarmente il supporto per bossoli per usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Non utilizzare il supporto per bossoli con Lee Auto Prime, in quanto non & compatibile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che la pressa per ricarica sia correttamente fissata e stabile prima di utilizzare il supporto
per bossoli.

® Utilizza il supporto per bossoli solo per le cartucce specificate: 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm
Remington Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum e 270
Weatherby Magnum.

® Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue cartucce.

® FEvita di utilizzare il supporto per bossoli se mostra segni di danni o usura eccessiva.

® Se noti un comportamento insolito durante I'uso, fermati immediatamente e ispeziona l'attrezzatura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia spenta e scollegata (se applicabile).

Seleziona il supporto per bossoli appropriato per la tua cartuccia.

Inserisci il supporto per bossoli nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Fissa saldamente il supporto per bossoli in posizione prima di procedere.

2. Uso:

Prepara i tuoi materiali per la ricarica e assicurati di avere un'area di lavoro pulita.

Carica il bossolo nella shell holder.

Segui le istruzioni del produttore della pressa per ricarica per il funzionamento della pressa.
Dopo la ricarica, rimuovi con attenzione il bossolo dal supporto per bossoli.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il supporto per bossoli in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
® Non gettare il supporto per bossoli nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION
LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il servizio
clienti per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Dai
sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica. Grazie per la tua attenzione a
gueste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5.
Produkt ten zostat zaprojektowany do uzytku w wiekszosci marek pras do reloading. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z uchwytu na tuski.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej prasy do reloading przed uzyciem tego uchwytu.

® Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
sprzetu do reloading.

® Trzymaj uchwyt na tuski oraz wszystkie komponenty do reloading poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt na tuski pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj uchwytu na tuski z Lee Auto Prime, poniewaz nie jest on z nim kompatybilny.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze prasa do reloading jest prawidtowo zabezpieczona i stabilna przed uzyciem uchwytu.

® Uzywaj uchwytu tylko dla okreslonych nabojow: 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm Remington
Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum oraz 270 Weatherby
Magnum.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw dla swoich nabojow.

® Unikaj uzywania uchwytu, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie podczas uzytkowania, natychmiast przestan i sprawdz
sprzet.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze prasa do reloading jest wytaczona i odtaczona (jesli dotyczy).
®* Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski dla swojego naboju.

® W16z uchwyt na tuski do prasy do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
® Mocno zabezpiecz uchwyt na tuski przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj materiaty do reloading i upewnij sie, ze masz czyste miejsce pracy.
Umies¢ tuske naboju w uchwycie na tuski.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta prasy do reloading w celu obstugi prasy.
Po zakoniczeniu reloading ostroznie usun tuske naboju z uchwytu na tuski.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uchwyt na tuski odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj uchwytu na tuski do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony.

® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajgcym odpadami, aby uzyska¢ wskazdwki dotyczace
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, zapoznaj sie z witryng internetowg producenta lub skontaktuj
sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomoc zapewnié bezpieczne i skuteczne doswiadczenie w
reloading. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i badz na biezgco z najlepszymi praktykami w
reloading. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
useimmissa patruunaprassimerkeissé. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi hylsynpitimen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tunnet patruunaprassisi toiminnan ennen hylsynpitimen kayttoa.

® Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
patruunaprassia.

® Pida hylsynpitimet ja kaikki patruunapréssin osat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti hylsynpitimen kunto ennen jokaista kayttoa.

* Ala kayta hylsynpitimia Lee Auto Prime laitteen kanssa, silla ne eivét ole yhteensopivia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista aina, ettd patruunaprassi on kunnolla kiinnitetty ja vakaa ennen hylsynpitimen kayttoa.

® Kayta hylsynpitimia vain maaritellyille patruunoille; 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm Remington
Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum ja 270 Weatherby Magnum.

* Al4 ylita suositeltuja latausmaéria patruunoillesi.

® Valta hylsynpitimen kayttdd, jos siind on nakyvia vaurioita tai liiallista kulumista.

® Jos huomaat epatavallista kayttaytymista kayton aikana, lopeta heti ja tarkista laitteet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd patruunaprassi on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta (jos sovellettavissa).
Valitse oikea hylsynpitimen malli patruunallesi.

Aseta hylsynpitimen malli patruunapréssiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kiinnita hylsynpitimen malli tukevasti paikoilleen ennen jatkamista.

2. Kaytto:

® Valmistele latausmateriaalisi ja varmista, etta tyétilasi on puhdas.

® | aita patruunakuori hylsynpitimeen.

® Noudata patruunaprassin valmistajan ohjeita prassin kayttdmiseksi.
® | ataamisen jalkeen poista patruunakuori varovasti hylsynpitimesta.

Havittamisohjeet
® Havita hylsynpitimet vastuullisesti paikallisten sdéntdjen mukaisesti.

* AlA heita hylsynpitimia tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5 kaytosta,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Aina priorisoi
turvallisuutta ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndisté latauksessa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5. Denna
produkt &r utformad fér anvandning i de flesta marken av omladdningspressar. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av hylshallaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med driften av din omladdningspress innan du anvander denna hylshallare.

® Anvand alltid lamplig sékerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

® Hall hylshallaren och alla omladdningskomponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* |nspektera regelbundet hylshallaren for slitage eller skador fore varje anvandning.

® Anvand inte hylshallaren med Lee Auto Prime, eftersom den inte &r kompatibel.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att omladdningspressen ar ordentligt sékrad och stabil innan du anvander hylshallaren.

® Anvand hylshallaren endast for de angivna patronerna: 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm Remington
Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum och 270 Weatherby
Magnum.

® Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for dina patroner.

* Undvik att anvanda hylshallaren om den visar nagra tecken pa skador eller Gverdrivet slitage.

® Om du marker nagot ovanligt beteende under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar avstéangd och urkopplad (om tillampligt).
® Valj den lampliga hylshéllaren for din patron.

® Satt in hylshallaren i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Sikra hylshallaren ordentligt pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning:

Forbered dina omladdningsmaterial och se till att du har en ren arbetsyta.
Ladda patronhylsan i hylshallaren.

Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda omladdningspressen.

Efter omladdning, ta forsiktigt bort patronhylsan fran hylshallaren.

Avfallsinstruktioner

® Bortskaf hylshallaren ansvarsfullt, i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte hylshallaren i vanlig hushallssopor om den &r skadad.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen av UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION
LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst
for ytterligare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv omladdningsupplevelse. Prioritera
alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis inom omladdning. Tack for din uppmarksamhet p& dessa
viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#5. Tento produkt je navrzen pro pouziti ve vétsiné znacek lisdi na pfebijeni. Pfed pouZitim tohoto drzaku nébojnic si
prosim peclivé precététe tuto priru¢ku bezpecnostnich pokyn(, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze znate obsluhu svého lisu na prebijeni pfed pouzitim tohoto drzaku nabojnic.

® VZdy noste vhodné ochranné pomticky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s pfebijecim
vybavenim.

® Drzak nabojnic a vSechny komponenty na prebijeni uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte drzak n&bojnic na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

®* Nepouzivejte drzak nabojnic s Lee Auto Prime, protoze neni kompatibilni.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® VZdy zajistéte, aby byl lis na prebijeni fadné zajistén a stabilni pfed pouZitim drzaku nabojnic.

® Pouzivejte drzak ndbojnic pouze pro specifikované naboje: 223 WSSM, 243 WSSM, 270 WSM, 7 mm
Remington Magnum, 257 Weatherby Magnum, 264 Winchester, 6.5 mm Remington Magnum a 270
Weatherby Magnum.

® Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vase naboje.

® Vyhnéte se pouzivani drzaku nabojnic, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo nadmeérného
opotfebeni.

® Pokud si béhem pouzivani vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani, okamzité zastavte a zkontrolujte
vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je Vvas lis na prebijeni vypnuty a odpojeny (pokud je to relevantni).
* Vyberte vhodny drzak nabojnic pro vas nabo;.

* VloZte drzak nabojnic do lisu na pfebijeni podle pokynd vyrobce.

® Pevné zajistéte drzak nabojnic na svém misté pfed pokracovanim.

2. Pouziti:

Pripravte si materidly na pfebijeni a ujistéte se, Ze mate Cisté pracovni misto.
Vlozte nabojnici do drzaku naboijnic.

Postupuijte podle pokynd vyrobce lisu na prebijeni pro obsluhu lisu.

Po prebijeni opatrné vyjméte nabojnici z drzaku nabaojnic.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se drzaku nabojnic odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je drzak nabojnic poSkozen, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #5, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky
servis pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miZete prispét k zajisténi bezpedného a efektivniho prebijeni. Vzdy
upfrednostiujte bezpec€nost a budte informovéani o nejlepSich praktikach v oblasti prebijeni. Dékujeme za vasi
pozornost k témto ddleZitym pokyndm.



